GLOBO

LIGHTING

Lichtquelle:

DEU
Lichtquelle:

Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem
umgebenden Produkt verbunden ist.
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>.

Das Betriebsgerat kann durch den Endkunden ausgetauscht werden.

X ® DielED- Lichtquelle ist nicht austauschbar.
GBR:

Light source:

The light source is not interchangeable because it is determined by the
surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <F>.

The control gear can be replaced by an end-user.

( X ® The LED - light source cannot be replaced.

M3TOYHWK Ha CBETMMHA:

M3TOYHUKBT Ha CBETNMHA HE MOXe Aa Ce MOAMEHS!, Thid kaTo nopaaun
KOHCTPYKLMSATA CU € TpaitHO ch1KCMpaH KbM 3a06MKansLLus ro MPOAYKT.
To3u NpoayKT BKIOYBA CBETIIMHEH W3TOYHUK C KIAc Ha eHepruiHa
edekTnBHOCT <F>.

YCTPOICTBOTO 3a ynpasreHue Moxe Aa Ce NOAMEHS OT KPailH1s KMMEHT.
B 3% @ LED M3TOYHMKBT Ha CBETNIMHA He MOXe fa ce NofMeHs.
BIH:

Izvor svjetla :

Izvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pri€vr§éen na proizvod.
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F>.

o

Pogonski uredaj moze zamijeniti krajnji korisnik .

-3¢ @ LED - izvor svjetla nije moguée zamjeniti
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FR:
Source lumineuse:

La source lumineuse n’est pas remplagable car elle est, de par la construction
du produit, liée de fagon permanente a celui-ci.
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <F>.

L'unité de contréle peut étre remplacée par le client final.

X ® La source lumineuse LED n'est pas remplagable.

GR:

dwrev TTNYA:

H @wrteivr) Ty Sev YTTopEi va avTikaTaoTadeil, ETTEIDN €ival yIO KOTAOKEUAOTIKOUG
Aoyoug oTaBepd oUVOEDEPEVN HE TO TTPOIOV TTOU TNV TTEPIBAAAEL.

To poidV auTd TTEPIEXEI QWTEIVH TTNYRA TNG TAENG evepyelakig amddoong <F>.

H A€ITOUpyIK} CUCKEUN UTTOPET VO QVTIKATAOTABET OTTO TOV TEAIKO TIEAGTN.

: % ® H owrevi Ty LED Sev avtikabioTatal.
HR:

Izvor svjetla :
Izvor svjetla nije zamjenijiv , jer je konstrukcijski pri€vr§¢en na proizvod .
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <F>.

@@

Pogonski uredaj moze zamjeniti krajnji korisnik .

=) 3% @ LED - izvor svjetla nije moguce zamjeniti

HU:

Fényforras:

A fényforras nem cserélhetd, mert felépitése miatt szilardan csatlakozik a termékhez

Ez a termék egy <F> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Az el6tét végfelhasznaldi cseréje.

(-3¢ @ Afeényforras nem cserélhets
IS:

Ljosgjafi:

Ljosgjafinn er ekki Utskiptanlegur vegna pess ad hann er hadur umliggjandi hénnun vérunnar.

Varan inniheldur ljésgjafa i orkuflokki <F>.

@@

Endanotandi ma skipta um stjérnbunad.

B¢ X ® Ekkier haegt ad skipta um LED-ljésgjafann.







